550
vos commaudemens ; fiiles-moi vivre par
un effet de votre miséricorde.

160 La vérité est le principe de vos pa-
roles : tous les jugemens de votre justice
sont éternels.

Suix.

161 Les princes m'ont perséculé sans
sujet : et mon coeur 0'a €éLé touché que de
la crainte de vos paroles.

162 Je me réjouirai dans vos ordon-
nances, comme celui qui a trouvé de
grandes dépouilles.

163 J'at hai l'iniquilé , et je I'ai cue en
abomination : mais J'»i aimé votre loi.

164 Je vous ai loué sept fois le jour &
cause des jugemens de volre justice.

165 Ceux qui aiment votre loi jouissent
d'une grande paix; et il n'y a point pour
eux de scandale.

166 Jattendais toujours , Seigncur,

voire assistance salutaire : et j'ai aimé vos
commandemens.

167 Mon dme a gardé les témoignages
de voire loi, et les a aimés trés-ardemn-
ment.

168 J'ai observé vos commandemens,
etles témoignages de votre loi : parce que
toutes mes voies sont exposées 4 vos
yeux.

Trav.

169 Que ma priére s'approche, Sei-
gneur, et se présente devant vous : don-
nez-moi l'intelligence selon votre parole.

170 Que ma demaunde pénétre jusqu'a
votre présence; délivrez-moi selon votre
promesse.

171 Mes lévres feront retentir une
hymne & votre gloire . lorsque vous m’au-
rez enseigné vos ordonnances pleines de
justice.

172 Ma langue publicra votre loi; parce
ue tous vos commandemens sont pleins
'équité.

173 Etendez volre main pour me sau-
ver; parce que j'ai choisi et préféré vos
commandemens @ toute autre chose.

§74 J'ai désiré, Seigneur, votre assis-
tance salutaire ; et votre loi est le sujet de
ma méditation.

475 Mon ame vivra, et vous louera : et
vos jugemeas seront mon appui e/ ma
défense.

176 J'ai erré comme une brebis qui s'est
perdue : cherchez votre serviteur, parce
que je n'ai point oublié vos commande-
mens.

PSAUME CXIX.

Liauteur de ce psaume gémit devant Dieu des

PSAUMES

Ps. 418, 119, 120. 121

maux que la calomnie lui a faits ; il se plaint
de la longueur dc son exil, ct des peines que
luiont fait souffrir les gentils , chez lesquels
il a été obliyé de se retirer.

Cautique des degres.

1 Jai crié vers le Seigneur lorsque
j'étais dans l'accablement et 'affliction ; et
il m'a exaucé.

2 Seigneur, délivrez mon &me des lévres
injustes , et de la langue trompeuse.

3 Que recevrez-vous, et quel fruit vous
reviendra-t-il de votre languc trom-
peuse?

4 Elle estde méme que des fléches trés-
pointues, poussée par une main puissante,
avec des charbons dévorans.

5 Hélas! que mon sort est triste , d'étre
si long-temps exilé! J'ai demeuré avec
ceux qui habitent dans Cédar : 6 mon
dme a été long-temps étrangére.

7 JYétais pacifique avec ceux qui hais-
saient la paix ; lorsque je leur parkis, ils
m'attaquaient sans sujet.

PSAUME CXX

L’auteur de cc psaume console les enfans d’Is-
raél dans leurs peines, en les assurant que,
pourvu qu’ils élévent leurs mains vers le
temple et la montagne sainte et qu’ils s'a-
dressent @ Dieu avec une entiére confiance,
il ne les cublicra pas; mais gqu’ils scront de-
‘liwrés dg (ous icurs maur,

Cantique des degrés.

{ Jai élevé mes yeux vers les mon-
tagnes, d'oui vienara mon secours.

2 Mon secours viendra du Seignzur, qui
a fait le cicl et la terre.

3 Qu'il ne permette point que votre
pied soit ébraclé; et que celui qui vous
garde . ne s'endorme point.

4 Assurément celui qui garde Israél ne
s'assoupira , ni ne s cudormira point.

5 Le Seigneur vous garde; le Seigneur
est a votre main droite pour vous donner
sa protection.

6 Le solcil ne vous brilera point durant
le jour, ni la lune pendant la nuit.

7 Le Seigneur vous garde de tout mal:
que le Seigneur garde votre dme.

8 Que le Seigneur eoit votre garde tant
A votre entrée qu’a votre sortie , dés main-
tenant, et toujours.

PSAUME CXXI.

Dans ce psaume Uauteur invite les Israélites
a venir offrir leurs vaur ¢! leurs sacrifices
dans le temple du Seigneur , seion Uexempls
qu’ils en ont regu de leurs péres, afin d'sbtes
nir de¢ Dicu toutes les choses dont ils ont bee
soin.



Ps. 124, 122. 123, 124. 125.
Cantique des degrés.

4 Je me suis réjoui lorsqu'on m'a dit:
Nous irons dans la maison du Seigneur.

2 Nos pieds se sont arrétés a ton entrée,
8 Jérusalemn :

3 Jérusalem , 1ue I'on bétit comme une
ville, dont toutes les parties sont dans une
parfaite union entre elles.

4 Car c'est 1A que sont montées toules

les tribus, les tribus du Seigneur, sclor le

récepte donné & Isracl, pour y célébrer
f:.s louanges du nom du Seigneur.

.5 Car cest la qu'ont été établies les
trénes destinés pour le jugement, les tcé-
nes préparés pour la maison de David.

6 Demandez & Dieu tout ce qui peut
contribuer a la paix de Jérusalem : et que
ceux qui t'aiment, 6 ville sainte , soient
dans 1'abondance.

7 Que la paix soit dans ta force; et
I'abondance Saus tes tours.

8 Jai parlé de paix, et je te Tai sou-
haitée, & cause de mes fréres et de mes
proches.

9 J'ai cherché i te procurer toutes sor-
tesde bicns & cause de la maison du Sei-
gneur notre Dieu.

PSAUME CXXII.

L’auteur de ce psaume , dans une cruells persé-
cution , s"écrie vers Dicu , pour lui domander
son' secours contre les insultes et les mépris
de ses ennemis.

Cantique des degrés.

{ J'ai élevé mes yeux vers vous , 6 Dieu
qui habitez dauns les cicux. ,

2 Comme les yeux des serviteurs sont
attentifs sur les mains de leurs mailres:
et comme les yeux de la servante sont
attentifs sur les mains de sa maitresse,
de- méme nos yeux sont fixés vers le
Seigneur notre Dieu, en attendant qu'il
ait pitié de nous.

3 Ayez piti¢ de nous, Seigneur, ayez
pitié de nous, parce que nous sommes
dans le dernier mépris.

4 Car notre 4me est toute remplic de
confusion , étant devenue up sujet d op-
probre i tous ceux qui sont daus la-
bondance , et de mépris anx superbes.

PSAUME CXXIII.

L'auteur de ce psaume reconnait que si Diew
n’avait été favorable aux Israclites, ot qu’il
ne se fiit declaré ouvertement leur protecteur,
ils n'auraient pu résister d l'oppression de
leurs ennemis , ct cn auraient cté accablés ;
ce yu'il exprime sous des similitudes trés-
vives : cnsuite il rend grices au Scignour
pour tous ses bicnfaits.

PSAUMES.

553
Cantique des degi és.

1 Si le Seigneur n'avait été avec nous;
qu'[sra'é} le' ise maintenant; 2 si le Sei-
gneur n'avait €lé avec nous,

lorsque les hommes s'élevaient contre
nous , 3 ils auraient pu nous dévorer tout
vivans;

lorsque leur fureur s'est iiritée contre
nous, 4 ils auraient pu comme une mer
nous engloutir.

Notre dme a traversé le torrent; 5 et
peut-étre que notre ime aurait passé dans
une cau, d'ou clle n'aurait pu se tirer.

6 Béni soit le Seigneur qui ne nous a
point livrés en proie i leurs dents.

7 Notre 4me s'est échappée, comme
un passercau du filet des chasseurs : le
filet a été brisé, et nous avons été dé-
livres.

8 Notre secours est dans le nom du
Seigneur, qui a fait le ciel et la terre.

PSAUME CXXIV.

Ll'auteur de ce psaume assurc que ceux qui ont
le caeur droil, et qui mettent toute leur con-
fiance dans le Seigneur, me scront point
ébranlés ni abandonnés pour toujours a leurs
ennemis.

Cantique des degrés.

1 Ceux qui mettent leur confiance dans
le Seigneur sont iné¢branlables comme
la montagne de Sion :

celui qui demeure dans Jérusalem ne
sera jamais ébranlé.

2 Jérusalem esL environné de moon-
tagues : et le Seigneur est tout autour de
son peuple dés maintenant et pour tou-
jours.

3 Car le Seigneur ne laissera pas tou-
jours la race des justes sous la verge des
pécheurs ; de peur que les justes n'éten-
dent leurs mains vers l'iniquité.

4 Faites du bien, Scigneur, a ceux qui
sont bons, et dont le caeur est droit.

5 Mais pour ceux qui se détournent dans
des voies tortues, le Seigneur les joindra
a ceux qui commeltent l'iniquité. Que la
paix soit sur Israél.

PSAUME CXXV.

Dans ce psaume Uauteur décrit la joie que Ic
peuple d'Israél recut de la nouvelle du pro-
chain retour de la captivité de leurs freres,
et de la liverté qui leur était rendue. Il com-
pare cetle joic a la douleur qu’ils avaient rgue
lors de leur captivité, et les invile d reiner-
cier Dieu de leur délivrance , et a lo cr de-
mander la confirmation.

Coentique des degrés.
1 Lorsque le Seigncur a faitrevenir ccug



